
 
  زبان عربي

   ة:جمة من أو إلي العربيفي الجواب للتر * عين الأصح و الأدقّ*

  »:ناترسلاً إلي قومهم فجاؤوهم بالبي لقد أرسلنا من قبَلك« -1

  ) قبل از تو رسولاني را براي قومشان ارسال كرديم، و آنها بينات را برايشان آوردند!1

  !) فرستادگاني را قبل از تو براي مردمشان مبعوث كرديم و آنها معجزاتي با خود آوردند2

  ) رسولان را پيش از تو براي اقوام آنها ارسال كرديم و آنان به همراه خويش بيناتي آوردند!3

  ) پيش از تو پيامبران را براي قوم آنها فرستاديم و آنان دليل روشن را به همراه خود آوردند!4

  »:اًالمعتقدين بها تعايشاً سلمي ديانَ الإلهية و أن نتعايش مععلينا أن نحترم الأ« - 2

  هاي خدايي احترام گذاريم و با كساني كه به خدا اعتقاد دارند با مسالمت زندگي كنيم! ) بر ما است به دين1

  آميزي داشته باشيم! ) بر ما است كه به اديان الهي احترام بگذاريم و با معتقدين به آنها زندگي مسالمت2

  كساني كه معتقد هستند با مسالمت زندگي كنيم! ) بر ما واجب است كه به اديان خدايي احترام كنيم و با3

  هاي الهي را محترم شمرده با معتقدان به آن زندگي سالمي را داشته باشيم! ) بر ما لازم است دين4

3 - »ستشز بين الصغير و الكبير ر الآخَرين فيما لا تعلم و إن كانوا أصغر منك، فإنّ الاستشارة لااتمُي:«  

  كند! ي با ديگران مشورت كن اگرچه كوچكتر از تو باشند، چه مشورت كردن بين كوچك و بزرگ جدا نميدان ) درباره آنچه نمي1

  شناسي با ديگران مشورت كن اگرچه آنها از تو كوچكتر هستند، مشورت براي كوچك و بزرگ فرق قائل نيست! ) درباره هرچه نمي2

  نها كوچكتر باشند، زيرا طلب مشورت بين كوچك و بزرگ جدايي قائل نيست!داني مشورت كن حتيّ اگر آ ) با ديگران درباره آنچه نمي3

  گذارد! شناسي مشورت بخواه حتيّ اگر از تو كوچكتر بودند، پس مشورت خواستن ميان كوچك و بزرگ فرق نمي ) از ديگران درباره هر چيزي كه نمي4

  »:يعت حقَّ الناّسب، فاعلم أنكّ ضإن تقصد أن ترمي النُّفايات في مكان غير مناس« - 4

  اي! ها را به مكاني نامناسب پرتاب كني، بدان كه تو حقّ مردم را ضايع ساخته ) اگر قصد كني زباله1

  ها را در جايي نامناسب پرت كني، اين را بدان كه حقّ مردم را تباه ساختي! ) اگر قصد كردي زباله2

  پس آگاه باش كه حقّ مردم را ضايع ساختي! ها را به جاي نامناسبي بيندازي، ) هرگاه خواستي زباله3

  اي! هايي را به سمت مكان نامناسبي بيندازي، پس با آگاهي حقّ مردم را تباه كرده ) هر زمان كه خواستي زباله4

5 - »كلَّ شيءهناك لا إنسان بدون خطأ، ولكنّه يفشل عندما ي ه عالماً يعرفنفس عد:«  

  كه خود را داناي همه چيز به شمار آورد، شكست خواهد خورد! ي هنگامي) هيچ انساني نيست كه خطا نكند، ول1

  دانسته است! بازد هرگاه خود را دانايي فرض كند كه هر چيزي را مي گاه وجود ندارد، اما او مي ) انسان بدون اشتباه، هيچ2

  خورد! داند، شكست مي را مي يچيز هركه خودش را عالمي به شمار آورد كه  ) هيچ انساني بدون خطا وجود ندارد، ولي زماني3

  بازد كه نفس خود را عالمي به حساب آورد كه بر هر چيزي آگاه است! گاه بدون اشتباه نيست، اما زماني مي ) انسان هيچ4

  :الخطأعين  - 6

  شوند! ) لا ينصر المجرمون عند مواطنينا: نزد هموطنان ما مجرمان ياري نمي1

2عة الصحراء يذنَبَ حي (د: دم مار صحرا وسيله دآيد! اي براي شكار به شمار مي وسيلة للصي  

  سوزد! ) تحُرقَ رؤوسنا تحت أشعة الشّمس المستعرة: سرهايمان زير أشعه خورشيد سوزان مي3

  شود كه به آنها نياز داريم! ها چيزهايي توليد مي ) تنُتجَ أشياء في المصانع نحتاج إليها: در كارخانه4

  :لخطأاعين  - 7

  يابيم! ) الجهلُ مصيبةٌ لن نتَخلَّص منه إلاّ بالعلم: فقط با علم، از مصيبت جهل، رهايي مي1

  شناسند! ل: بسياري از مردم هر چيزي را با ضدش بهتر ميفون كلَّ شيء بضده معرفةً أفض) كثيرٌ من الناّس يعر2

  زشت قلب ديگران را مجروح كند! يانسان نبايد با كلماتخرين بكلمات قبيحة: علي الإنسان أن لا يجرح قلب الآ) 3

  ) كأنّ العلماء في بسط العلم ليسوا إلاّ مطراً للأرض: گويي دانشمندان در گسترش علم چيزي جز باران براي زمين نيستند!4

  عين الصحيح:» يك ساعت تفكّر بهتر از هفتاد سال عبادت است!« - 8

  فكّر أفضل من سبعين سنة العبادات.) الساعة في الت2  سبعين سنة. ر ساعةٍ خيرٌ من عبادة) تفك1ّ

  ت أفضل من سنة سبعين من العبادات.) ساعة واحدة من التفكّرا4  من العبادة من سبعين السنة. خيرٌ) التفكّر في الساعة 3



  »عم إلاّ من حلَّت به المصيبةُلنّلا يعرف قيمةَ ا«عين المناسب للمفهوم التاّلي:  - 9

  المصانع ركباً تَهيم في الفلوات.) سل 2     ما رأينا حباً بلاِ ملامةٍ.) و االله1ِ

  تفتَّش عينُ الحياة في الظّلمات. ) و قد4  ر عيشي و أنت حاملُ شهد.كم تُمرّ) ف3

   :* عين الصحيح في الإعراب و التحليل الصرفي*

10- »جعلني مقيم الصلاةِ و من ذر؛ اتيربلْينا و تَقبع ، ربداء:«  

  و مرفوع» تقبل«) دعاء: اسم ـ مفرد مذكّر ـ معرفة (علم) ـ معرب / فاعل لفعل 1

  ) رب: اسم ـ مفرد مذكّر ـ معرب / منادي و مضاف، و قد حذف ضمير الياء، أصله: يا ربي2

3و مع فاعله: جملةٌ فعلية ل: فعل أمر ـ للمخاطب ـ مزيد ثلاثي (من باب تفعيل) ـ مبني / فعل) تقب  

  ) اجعل: فعل أمر ـ للمخاطب ـ مزيد ثلاثي (من باب إفعال) ـ متعد ـ مبني / فعل، و مفعوله ضمير الياء4

  »:رُ إخوانكم من أهدي إليكم عيوبكمخي« - 11

  إليه و مجرور ) إخوان: اسم ـ مثنيّ مذكر (مفرده: أخ) ـ معرب / مضاف1

  و مع فاعله: جملةٌ فعلية لازم ـ معلوم ـ مبني / فعلٌائب ـ ) أهدي: فعل ماضٍ ـ للغ2

  مبتدأ و مرفوع، و الجملةُ اسميةٌ ) خير: اسم تفضيل (أصله: أخير، علي وزن أفعل) ـ معرب /3

  ث) ـ معرب / مفعول و منصوب) عيوب: اسم ـ جمع مكسر أو تكسير (مفرده: عيب، مؤن4ّ

  »:ك إلي مأدبة فأسرعت إليهارة دعاقد بلغني أنّ رجلاً من فتية أهل البص« -12

1فعلية ـ مبني / فعلٌ و مع فاعله: جملةٌ ) أسرعت: فعل ماضٍ ـ للمخاطبة ـ مزيد ثلاثي (من باب إفعال) ـ متعد  

  ه بالفعلالمشب» أنّ«و مجرور و خبر لحرف  ) فتية: اسم ـ مفرد مؤنثّ ـ معرفة ـ معرب / مجرور بحرف الجر؛ من فتية، جار2

  ـ نكرة ـ معرب / مجرور بحرف الجر؛ إلي مأدبة: جار و مجرور» أدب«اسم ـ مفرد مؤنثّ ـ اسم مفعول (مأخوذ أو مشتق من فعل ) مأدبة: 3

  ) بلغ: فعل ماضٍ ـ للغائب ـ مجرّد ثلاثي ـ معلوم ـ مبني / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلية؛ و النون: حرف وقاية4

  الية: جواب عن الأسئلة الت* عين المناسب لل*

  في ضبط حركات الحروف: الخطأعين  -13

  نات حتيّ تبَتَعد عنِ الخطَر.افةِ صوت يحذِّر الحيوا) للزَّر2  في نهايةِ ممرِّ المستَوصف. ) استَلم الأدوية في الصيدلية1ِ

3طُلاّب هم. ) إنَّ الامتحَانات تسَاعدوستَعلُّم دردارِسِ للي كلُِّ الناّسِ أن4ْ  المش ) عهم تَعايعضب عشوا متَعاياً. اًيلميس  

  معناه اسم الإشارة:» ال«عين حرف  -14

  .الجهلاء ق) الإجابة قبل أن تسمع الكلام سمعاً جيداً من أخلا2  .اص، هذا الغشاء كالمظلةّالسنجاب الطاّئر بغشائه الخ ) يقفز1

  يخشع، كأنّ القلب يبتعد عن ربه. ) يا رب؛ أعوذ بك من قلب لا4  ان كثيرة.نّان لأنّ سرعة حركة الطّ) لا نقدر أن نري جناحي الطن3ّّ

  فيه المفعول المطلق: ليسعين ما  - 15

  الصادق دائماً تصديقاً جميلاً. ) يصدق قول2ُ    يعجبه. ملك الفلاّح إعطاء) أعطي ال1

  فسيلة جوز غَرساً لا يأمل أكلهَ. ) غرس الفلاّح4  ا.م طفلتها في حضنها محبةً له) تحضن الأ3

  للوقاية:» نون«فيه  ليسعين ما  -16

  تزامي بالصدق من ارتكاب المعاصي.) منعني ال2  وة نفسك فلن تتقدمي في الحياة.) إن لم تُؤمني بق1

  لكرةَ و رميتُها إلي الهدف.ديقي ا) في اللّعب أعطاني ص4  مزرعتي لأتخلَّص من شرّ الفئران. ) أعانتني بومات3

  نوعه عن الباقي: يختلفعين جواب الشّرط  -17

  ة بسهولة.غيرها بعد مديئة نُ) إن ننَدم علي أعمالنا الس2  مدرسية تَرسبوا في نهاية السنة.) إن تتَركوا أداء واجباتكم ال1

  الأدب. م الآخرين فهو قليلُكلا ) إن يقطع أحد4  م همساً.لٌ صغير في الغرفة أتكلّ) إن ينم طف3

  ة:في الفارسي» الماضي الاستمراري«عين مضارعاً يمكن أن يعادل  - 18

  في طريق السفر يعجبني جمالُها. ) شاهدت مناظر2  نامجاً لك يعينك في دروسك كلّها.) سنجد بر1

  ما يسمع به، و هذا عمل غير صحيح. ا يحدث بكلّعضنُ) ب4  موره حتيّ يقرِّبه من الحقائق.) العاقل يستشير الصادقَ في أ3



  :مكانعين المستثني و المستثني منه اسمي  -19

  هذه المدرسة إلاّ مخزناً للكتُب. ) بني المهندسون غُرفاً متعددة في2  الكتاب.) وجدت مصادر جميع الكتب في المكتبة إلاّ مصدر هذا 1

  كانت مزدحمة إلاّ الشاّرع الأخير.) وصلنا إلي المطار متأخّرين لأنّ الشوارع 4  ق.د الأخري إلاّ منطقة في الشّرلا) سافر السياح إلي كلّ المناطق في الب3

  :نفياً كاملاًعلي نفي الشيء  يدلُّعين ما  - 20

  ) لا، أنت لا تكذب.2    ) لا خيرَ في الكذب.1

  .ةُلا الكذب أرغب فيه و لا الغيب) 4    أريد و لا فتنةٌ. ) لا شر3ٌّ


